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capacsuae ge

presentan una linea perfeciaments

adaptable a la cocina actual.

La amplia gama de campanas TEKA, ofrece
una gran variedad de disefics en diferentss

%os y colores, permitiendo todo grado
de satisfaccion al usuario.

panas TEKA armonizan a
flas parrillas y hormnos
{ un aspecio inmejorable &

Le felicitamos por su eleccidn. Estamos
seguros que este aparato, moderno,
zuncsona y practico, construido con

s de' primera calidad, ha de
sfacer plenamenis sus necesidadss.

Lea todas las secciones de este MANUAL
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usted debe tenerencusnia la
de instalacion y conexidn.

puriﬁcaséén % urz b jo nivel deruido vy a su vez

oprese A7)

% ﬁmﬂm cima y
\\a sai S:ar\/tcm de Asistencia

sie los quemadares de.gas
encendrdos si o esta cocinando.

* N,asbsmﬁ\tja\qﬁe $e gcumule grasa en
alguna parte.de la campans, especialmenie
en el filtro pués esto ocasiona riesgos.de
incendio.
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PUmos.
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Descripcion del aparato (fig. 1)
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Estas campanas van squipadas con:

Uptorde iz,
intorde ventilade
f;‘%cwas*we
onmediante dos bombiilas, en
i zcma c%e coccién, ubicada detras dei
difusor.
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Instrucciones de uso

Antes de coneciar la campana a la corriente
eléctrica; compruebe que latension v ia
frecuencia de la red corresponden conla
indicada on la efiqueta de caracteristicas de
la campana, situada en la parte intérior de la
misma.

Pulsandc los mandos gue indican la figura
podra conirolar las funcionss de'la campan

Sugerencias y recomendaciones

Para conseguir una mejor aspiracién fe
recomendamos poner en funcicnamiento la
campana unos minutos antes de aecwar
{entre 3y 5 minulos) para gus
sez confinuo y sstable al momenic de
aspirar los humos.

De igust modoe, mant
funcionando ¢ uncs m
cocinar.

impisza y mantenimisnic
ANTES DE EFECTUAR S&z&wﬁ.{é
GPEEAQ;@%& SE LIMPIEZA

‘Q?&E&?ﬁ Eﬁ?ﬁ:ﬁﬁ&:’” Q
CORRIENTE ELECTRICA.
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&l flujo de gire

Para realizar labores de i "npieZa
manienimiento, cz_mpéa con las iﬂstmcc*aﬂeq
de Sﬁguréa‘a Existe riesgo de incendic en
caso.de guela ‘m;;s@z:a no se efeciie
conforme & las instrocoionss.

Usted debe tenar en cuanta qus, al cocinar,
hay-acumulaciones de gresa enla campana v
en los filtros aungue la campana no se

ponga en funcionamiento.

Limpieza del filtro v de Iz campana

Para extraer los fiitros de sus alojamientos
actue sobre los digpositivos de
snclavamiento. Proceda a su limpieza, bien
introduciendolo en el lavavaiilias; {ver
césewacéeﬁﬂs} o dejﬂécsa sa*ﬁergz en
el agua caliente el ismpo necesaric para
fagilitar la eliminaciton degrasas, o silo
desea, mediante ¢l uso de sprays
espacificos (protegiendo i8s pariss no
metailcas), Finalizada la impisza proceda 2
su secado.

Observaciones: La limpieza en lavavaiillas
con detergentss agresivos, puede
ennegrecer la supetficls metdlica sin que
afecie a su capacidad derelencién de
grasss.

Limpieza del wem@ deja campana

Se recomignda la btilizacion de agua

a‘mmm 8 40°C {104°%) aprodimadsmeanie.

utilizaré Un pafo humedecido en dicha

pieza de la campana,

Dec a’ﬁ@* s en las rendiias.

iie ecars utilizando un pafio
T

@azs% raspaduras con objstos duros,
m;m cuchilios, tjeras, stc,



Espafiol

* Obs: serve las precauciones de desconectar
previamenie la campana delared y que la
lampara a-sustituir no este caliente.

* La potencia méxima de la lampara es de
40W

informacién Téenica {fig. 4)

Dimensiones: Anche = 50/80/76/80cm
Fondo =80cm
Allo="15cm

Caracteristicas eléciricas:
VER ETIQUETA DE CARACTERISTICAS

Campana purificadors modelo TEKA XXX

i TEKAMEXICANA SADECY :
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instalacidén de la campana TEKA

{cocinajhades
una ventilacién adecuada si
sg hu,za eamen %e uszz: za

H ia campana de cocing DOTY
funcionamienio al mismo :;s}mso gues o
aparatos glimeniados porun el

dzbimw de ia slécliica, la 5fg
ea ire no debe ser superior

[ fﬂ

: parte inferior de e Campana debera

£ sxanma iswh,
lgtea 3%

Busi mmam de filtro de carbdn
activado v lamina de cierre: (Figura 5)
La duracién del filtro es de mo & tres meses,
dependiendo de las condicione particulares
de tiso. Debe ser sustituido cuando se
observe exceso de grasa en el. Se
recomienda Usar siempre repusstos
orrgina o5 TEKA.

Para pmcedar a'su sustitucion siga ics
migmos pasos que en sl caso deia
recirculacion de aire.

unaaiture \umt cf% &,“1 de fa

i

==

continuacion

DEFECTO

POSIBLE CAUSA

SOLUCION

f La campana no
funciona

m/

i cab!e de energia
eléctrica no esté conectado

Conectar el cable de energla eléctrica

Mo llega corriente al
enchufe

Revisar/reparar la corriente eléctrica

La campana no

aspira suficiente o | FiT0 saturado de grasa Proceda ala limpleza ¢ sustitucion def
vibra filtro

{aluzdela Lamparas fundidas Proceda a lg sustitucion de las i&mparas
campana no ) : ;

anciende Lamparas floias Aprigle las lamparas

TEKA MEXICANA, S.A. DE C.V. se reserva el derecho de introducir en sus aparatos las correcciones
que considere necesarias o Utiles sin perjudicar sus caracteristicas esenciales.
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Sies Teka, si

TEKA MEXICANA S.A. DE C.V. GARANTIZA ESTE PRODUCTO POR EL TERMINOG DE UN Aflo, EN TODAS SUS PARTES Y MANO DE OBRA, CONTRA CUALQUIER DEFECTO DE
FABRICACION Y FUNCIONAMIENTO A PARTIR DE SU FECHA DE ENTREGA Y/O INSTALAGION.

CONDICIONES

1. PARAHACER EFECTIVAESTA POLIZA. UNICAMENTE SERA NECESARIA LA PRESENTACION DE ESTA POLIZA ACOMPANADA DEL PRODUCTO EN EL LUGAR DONDE LO
ADQUIRIO Y/O EN NUESTRO CENTRO DE SERVICIO CON DOMICILIO EN:

CALLE FERROCARRIL # 200 COL. MOGTEZUMA C.P. 15500 MEXICO, D.F. DELEG. VENUSTIANO CARRANZA.
TELS. (55)5133-0493. O AL 01-800-TEKA-SAT .

2. TEKAMEXICANA SA.DE C.V SE COMPROMETE A REPARAR Y/O A LA REPOSICION INTEGRA DEL | PRODUCTO, ASI COMO LAS PIEZAS QUE RESULTAREN DEFECTUOSAS
DEL MISVIO SIN CARGO ALGUNO PARA EL CONSUMIDOR, LOS GASTOS DE TRANSPORTACION QUE SE GENEREN DEL CUMPLIVIENTO DE LA POLIZA CORRERAN POR
PARTE DE TEKA MEXICANA A DE CV.

3. ELTIEMPO DE REPARACION EN NINGUN CASC EXCEDERA AL TERMING DE TREINTA DIAS CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SEA RECIBIDO EL PRODUCTO EN

CUALQUIERA DE LOS SITIOS DONDE PUEDA HACERSE EFECTIVALA GARANTIA;
4. PARAREFACCIONES Y SERVICIOS PODRA RECURRIR AL DOMICILIO CITADO EN EL PUNTO UNC.

ESTA GARANTIA PERDERA VALIDEZ EN LOS SIGUIENTES CASOS

0 {}?&NDO EL %’QG"’%}JS’O HA SIDO USADO BAJO CONDICIONES DE TRABAJO DIFERENTES ALAS ESPECIFICADAS EN EL INSTRUCTIVO DE MANEJO Y OPERACION
2. ASIDO OPERADOEN CONDICIONES DISTINTASALAS NORMAI
3. i ADOCREPARADOPORPE
4. HAYASIDO DETERIORADO DESPUES DE HABER
PRODUCTO ‘v‘»@%ﬁ
MODELG NO.DESERIE.

mﬁ%ﬁgﬁs’: DELDISTRIBUIDOR:

FECHADEENTREGA: MES DiA ARC

NOTA: EL CONSUMIDOR PODRA SOLICITAR QUE SE HAGAEFECTIVALAGARANTIAANTE LAPROPIA CASA COMERCIAL DONDE ADQUIRIO EL PRODUCTO,
EN CASO DE QUE LA PRESENTE GARANTIA SE EXTRAVIARA, EL CONSUMIDOR PODRA RECURRIR A SU PROVEEDOR, PARA QUE LE SEA EXPEDIDA OTRA EN REPOSICION. PREVIA
PRESENTACION DE NOTAO FACTURADE COMPRACORRESPONDIENTE.

TEKAMEXICANASA.DEC.V.
FERROCARRIL 200 ESQ. NORTE 28 COL. MOCTEZUMA 2, SECCION. DEL. VENUSTIANO CARRANZAMEXICO, D.F.CP. 15530 /TEL. 55.51.33.04.93




